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Carta de Recomendacion Académica
Academic Reference

International Student Exchange Programs

Nombre del estudiante: (Name of the student)
Facultad/Escuela: (Facuity/ School ):
Programa de movilidad: (Exchange Programm)::

Profesor de la USC que firma la carta de recomendacion académica (USC lecturer providing the
Academic Reference) :

Firma Del alumno ( Applicant’s signature) Data: Date

Para completar por el profesor '®To be completed by the professor Providing the Reference):

a. Por favor, indique las habilidades y competencias académicas del alumno en comparacion con
otros que conoce que estén en el mismo nivel académico.{Please indicate the applicant’s ability
and academic competence compared with other individuals whom you have known at similar stages in
their academic careers.)

Insuficiente | Suficiente | Bien Muy bien No procede

Below average Above Outstanding | Inadequate

average average opportunity to
observe

Conocimiento en el dreade
especializacién

Knowledge in area of specialisation
Motivacion y seriedad

Motivation and seriousness of
purpose G
Habilidad para planificar y llevar a
cabo investigacidn/trabajo
independiente

Ability to plan and carry out
research/independent study
Habilidade para expresar ideas
em oralmente vy por escrito
Abulity to Express thoughts in speech
and writing

Estabilidad y Madurez emocional
Emotional stability and maturity
Autoconfianza e independencia
Self-reliance and independence
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b. Por favor, responde a las siguientes preguntas (Please, answer the following questions):

e ¢Desde hace cuanto tiempo y bajo qué circunstancias conoce al alumno? (How long and
in what capacity have you known the applicant?)

s Por favor, comente especificamente sobre el estudante em los términos siguientes:
(Please, comment specifically on the applicant in terms of the following)

o Idoneidade académica para estudar en el extraniero ( academic
suitability for study at an institution abroad)

o |doneidad personal para vivir em el extranjero (personal suitability for
living abroad)

e Cémo beneficiard al alumno la participacion em el programa de

intercambio, académica y personalmente (how participation in the
Exchange program will be of Benedit, both academically and personally)

e Debilidades (weaknesses)

e Preparacién linglistica ( linguistic preparation)

e Otros factores que cree que puden contribuir de forma positiva. Any
other factors that you relieve may result into a successful experience on an
exchange program

' Por favor, imprima esta carta y firme la misma.
Please print this sheet and sign it




